
Rem700 Special Two-Stage - Right - Bolt release - Pro Curved
(PVD Black)

Material Details
Housing: 7075 Aluminum (anodized)1.
Key Components: 440C Stainless Steel2.
PVD Black – PVD stands for Physical Vapour Deposition. It is a hard and3.
durable coating that is applied to external stainless components to give them
a clean black color.

Description

Our most complex and technologically advanced trigger yet. Developed with
the same unmatched zero-creep break, tactile pull weight adjustment (on both
stages), rugged design, and no compromise engineering. Our focus on safety
led us to develop the first Rem 700 trigger with four points of safety. This is a
new level of performance and safety for those who prefer some movement
before the wall. Four points of safety:

Ticker Blocker – prevents the ticker from moving while on safe.4.
Sear Blocker – prevents the sear from dropping while on safe.5.
First-Stage Lockout – the tumbler locks out the first stage while on safe. The6.
first-stage will not move while on safe, giving the shooter immediate
confirmation that the safety is engaged.
First-Stage Safety – even when on fire the first-stage blocks the ticker until the7.
first-stage is actuated.

The adjustment feature utilizes externally accessible set screw for both
stages. Due to the exceptionally crisp break the activation energy is less than
friction-based triggers. Most shooters report the pull weights feeling
significantly lighter than a friction-based trigger of the same measured weight.
The triggers components are assembled as a matched set to enable a true
zero-creep break, extremely short overtravel and offers outstanding reliability,
even in the harshest environments. Frictionless Release Technology™, along
with hardened 440C stainless steel internal components ensure corrosion
resistance and an extended service life. As Frictionless Release Technology™
does not rely on coating, polishing or lubricating the key engagement
surfaces, trigger pulls will be more consistent from shot to shot and after
thousands of shots more than you ever thought possible.

Attributes

Name: TRIGGERTECH Rem700 Special Two-Stage - Right - Bolt release - Pro Curved (PVD Black)
Manufacturer: TRIGGERTECH
Product no.: EU2010066
Mfr. No.: R70-TCB-13-TBP
Make: Remington
Model: 700
Style: Adjustable, Curved
Delivery weight: 0.14kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 140mm
UPC: 885768001663
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Sicherheitshinweise für den TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL TWOSTAGE RECHTS
BOLTAUSLÖSER
Einleitung
Willkommen bei Ihrem neuen TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE RECHTS BOLTAUSLÖSER. Dieser
Abzug wurde entwickelt, um eine herausragende Leistung und Sicherheit zu bieten. Bitte lesen Sie dieses
Sicherheitsdokument sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und verantwortungsvoll
verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie den Abzug nur in Verbindung mit kompatiblen Remington 700 Gewehren.
Überprüfen Sie vor jeder Verwendung den Zustand des Abzugs auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Halten Sie den Abzug und das Gewehr von Kindern und unbefugten Personen fern.
Bewahren Sie den Abzug an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.
Achten Sie darauf, dass der Abzug bei der Installation und Nutzung nicht mit Wasser oder anderen
Flüssigkeiten in Kontakt kommt.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr stets geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille
und Gehörschutz.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Ticker Blocker: Dieser Mechanismus verhindert, dass der Ticker sich bewegt, während der Abzug auf
sicher ist. Überprüfen Sie regelmäßig, ob der Blocker ordnungsgemäß funktioniert.
Sear Blocker: Dieser Mechanismus sorgt dafür, dass der Sear nicht fällt, während der Abzug auf sicher
ist. Stellen Sie sicher, dass dieser Blocker nicht blockiert ist.
FirstStage Lockout: Der Hebel sperrt die erste Stufe, wenn der Abzug auf sicher ist. Vergewissern Sie
sich, dass die erste Stufe nicht versehentlich aktiviert wird.
FirstStage Safety: Diese Funktion blockiert den Ticker, bis die erste Stufe betätigt wird, selbst im
Feuerzustand. Achten Sie darauf, dass diese Funktion immer aktiv ist, wenn das Gewehr nicht verwendet
wird.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand1.
befindet.
Montage: Befolgen Sie die beiliegenden Anweisungen zur Montage des Abzugs. Stellen Sie sicher, dass2.
alle Teile korrekt und sicher installiert sind.
Einstellung: Nutzen Sie die extern zugänglichen Einstellschrauben, um die Zuggewichte gemäß Ihren3.
Vorlieben einzustellen.

Nutzung

Überprüfen Sie immer, ob der Abzug auf sicher ist, bevor Sie ihn berühren.
Halten Sie den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind, zu schießen.
Achten Sie beim Schießen auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere
im Schussbereich befinden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Abzug und alle zugehörigen Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott und gefährliche Materialien.
Informieren Sie sich über die spezifischen Entsorgungsrichtlinien in Ihrer Region, um sicherzustellen, dass
die Entsorgung umweltfreundlich erfolgt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE RECHTS
BOLTAUSLÖSER, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben
haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit immer professionelle Hilfe in Anspruch
nehmen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Waffen von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich
immer an die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region.



Safety Instruction Guide for TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL TWOSTAGE RIGHT BOLT
RELEASE TRIGGER
Introduction
Thank you for choosing the TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE RIGHT BOLT RELEASE TRIGGER. This
guide provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your trigger.
Please read and understand this guide before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the trigger is installed by a qualified gunsmith or experienced individual familiar with firearm
components.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.
Keep the trigger and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Specific Safety Precautions for Use
Four Points of Safety:

Ticker Blocker: Prevents the ticker from moving while on safe.
Sear Blocker: Prevents the sear from dropping while on safe.
FirstStage Lockout: The tumbler locks out the first stage while on safe, providing immediate
confirmation that the safety is engaged.
FirstStage Safety: Even when on fire, the firststage blocks the ticker until the first stage is
actuated.

Do not modify or alter the trigger in any way that is not specified by the manufacturer.
Ensure that the adjustment feature is used correctly to avoid unintentional discharge.
Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when handling.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the firearm is completely unloaded before beginning installation.
Remove the existing trigger following the manufacturer's instructions for your firearm model.
Carefully install the TRIGGERTECH REM700 trigger according to the provided instructions.
Ensure all components are properly secured and that there are no loose parts.
Test the trigger function in a safe environment before using it in the field.

Usage:2.

Familiarize yourself with the trigger's features and functions.
Adjust the pull weight according to your preference using the externally accessible set screw.
Practice safe firearm handling at all times, focusing on the trigger's operation during practice
sessions.
Regularly check the trigger's performance and make adjustments as necessary.



Disposal Instructions
Dispose of the trigger and any associated components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trigger in regular household waste.
If the trigger is damaged or no longer functional, contact a qualified professional for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries, product support, or further information, please reach out to the manufacturer's customer
service or consult the retailer where the product was purchased.

This guide is intended to provide a comprehensive overview of safety procedures and guidelines for the
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE RIGHT BOLT RELEASE TRIGGER. Always prioritize safety when
handling firearms and their components.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el TRIGGERTECH Rem700 Special TwoStage Right Bolt Release. Este gatillo ha sido diseñado
para ofrecer un rendimiento excepcional y una seguridad mejorada. Es importante que sigas las instrucciones
de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el gatillo fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipular el gatillo.
Utiliza el gatillo solo con el modelo Remington 700 para el que fue diseñado.
Realiza inspecciones regulares del gatillo para detectar cualquier desgaste o daño.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Bloqueador de Ticker: Asegúrate de que el bloqueador de ticker esté funcionando correctamente antes
de usar el gatillo. Esto evita que el ticker se mueva mientras está en seguro.
Bloqueador de Sear: Verifica que el bloqueador de sear esté activado cuando el gatillo está en seguro.
Bloqueo de Primera Etapa: Confirma que el tambor bloquea la primera etapa mientras está en seguro.
Esto proporciona una confirmación inmediata de que la seguridad está activada.
Seguridad de Primera Etapa: Asegúrate de que la primera etapa bloquea el ticker hasta que se active.
Esto es esencial incluso cuando el gatillo está en fuego.
Ajuste del Peso de Tiro: Utiliza el tornillo de ajuste accesible externamente para personalizar el peso
de tiro según tu preferencia. Realiza ajustes con precaución y asegúrate de que el gatillo funcione
correctamente después de cada ajuste.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Retira el gatillo viejo siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.
Instala el TRIGGERTECH Rem700 siguiendo las instrucciones específicas del fabricante. Asegúrate
de que todos los componentes estén bien ajustados.
Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el gatillo en situaciones
reales.

Uso:2.

Antes de disparar, verifica que el gatillo esté en la configuración correcta.
Practica el uso del gatillo en un entorno controlado para familiarizarte con su funcionamiento.
Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Si experimentas alguna dificultad con el gatillo, deja de usarlo y consulta a un profesional.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el gatillo, sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos de
armas.
Si el gatillo está dañado o no se puede usar, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado en
productos de armas.
No deseches el gatillo en la basura normal.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del TRIGGERTECH Rem700 Special TwoStage,
consulta el sitio web del fabricante o contacta con el servicio de atención al cliente correspondiente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y posibles
retiradas de productos a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour la Détente TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL TWOSTAGE
Introduction
Merci d'avoir choisi la détente TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE. Ce guide de sécurité a été conçu
pour t'aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des
produits de l'UE. Lis attentivement ce guide avant d'utiliser la détente.

Directives de Sécurité Générales
Utilisation Sécurisée: Assuretoi de toujours utiliser la détente dans un environnement sûr et contrôlé.
Risque de Blessures: La mauvaise utilisation peut entraîner des blessures graves. Sois toujours
conscient de ton environnement lorsque tu utilises cette détente.
Rappels: Vérifie régulièrement les mises à jour concernant les rappels de produits via la plateforme
Safety Gate de l'UE.
Protection des Consommateurs: Les produits doivent être utilisés conformément aux instructions pour
garantir ta sécurité et celle des autres.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Sécurité de la Première Étape: Assuretoi que la sécurité est activée lorsque tu n'utilises pas la
détente. Cela empêche toute activation accidentelle.
Vérification des Composants: Avant chaque utilisation, vérifie que tous les composants de la détente
sont en bon état et correctement assemblés.
Environnement d'Utilisation: Évite d'utiliser la détente dans des conditions extrêmes (humidité,
poussière excessive) qui pourraient affecter son fonctionnement.
Manipulation: Ne touche pas à la détente lorsque l'arme est chargée. Toujours traiter chaque arme
comme si elle était chargée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:1.

Suis les instructions fournies avec la détente pour l'installer correctement sur ton arme.
Assuretoi que tous les outils nécessaires sont disponibles avant de commencer l'installation.
Vérifie que la détente est solidement fixée une fois l'installation terminée.

Utilisation:2.

Avant d'utiliser la détente, familiarisetoi avec son fonctionnement.
Effectue des tests dans un environnement contrôlé pour t'assurer que la détente fonctionne
comme prévu.
Ajuste le poids de tir selon tes préférences, en utilisant la vis de réglage accessible de l'extérieur.

Instructions de Mise au Rebut
Élimination Responsable: Lorsque tu n'as plus besoin de la détente ou qu'elle est endommagée,
éliminela de manière responsable.
Recyclage: Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium et
en acier inoxydable.
Sécurité: Assuretoi que la détente est complètement désactivée avant de la jeter pour éviter tout risque
d'accident.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte le service client de votre revendeur.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sûre et efficace de la détente TRIGGERTECH REM700
SPECIAL TWOSTAGE. Reste vigilant et utilise toujours ton équipement de manière responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE
Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE. Questo prodotto è progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni in un luogo accessibile per future consultazioni.
Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danni o malfunzionamenti.
Utilizza il grilletto solo con armi compatibili e seguendo le specifiche del produttore.
Tieni il grilletto e le munizioni lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente le informazioni relative ai richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controllo della Sicurezza: Prima di ogni utilizzo, verifica che il grilletto sia in modalità di sicurezza.
Maneggio Sicuro: Non puntare mai l'arma verso persone o animali e mantieni sempre il dito lontano dal
grilletto fino al momento di sparare.
Ambiente di Tiro: Utilizza il grilletto in un'area di tiro sicura e designata, lontano da persone e animali.
Uso di Protezioni: Indossa occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Regolazione del Grilletto: Regola il peso di trazione solo quando l'arma è scarica e in sicurezza.
Ispezione del Prodotto: Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.1.
Rimozione del Grilletto Esistente: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il grilletto originale2.
dell'arma.
Installazione del Grilletto TRIGGERTECH:3.

Posiziona il grilletto TRIGGERTECH nel vano previsto.
Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

Verifica: Dopo l'installazione, controlla che il grilletto funzioni correttamente e che non ci siano giochi.4.

Uso

Prima di ogni utilizzo, verifica che il grilletto sia in sicurezza.
Segui le istruzioni specifiche per l'uso del grilletto, inclusa la regolazione del peso di trazione.
Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro prima di utilizzare l'arma in situazioni di tiro reali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il grilletto insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei
prodotti di armamento.
Se il grilletto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per
facilitare l'assistenza.

Ricorda, la sicurezza è la tua responsabilità. Segui queste istruzioni e utilizza il grilletto TRIGGERTECH REM700
SPECIAL TWOSTAGE in modo sicuro e responsabile.



Sikkerhetsinstruksjoner for TRIGGERTECH
REM700 SPESIAL TOTRINN HØYRE BOLTLØSNING
Introduksjon
Takk for at du har valgt TRIGGERTECH REM700 SPESIAL TOTRINN HØYRE BOLTLØSNING. Denne avtrekkeren er
designet for å gi enestående ytelse og sikkerhet. Vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye for å
sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert av en kvalifisert fagperson.
Les og forstå bruksanvisningen før bruk.
Oppbevar avtrekkeren utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Kontroller alltid at våpenet er i sikker tilstand før håndtering.
Bruk alltid nødvendig beskyttelsesutstyr ved skyting.
Meld fra om usikre produkter og hendelser til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Sikkerhetsfunksjoner:

Ticker Blocker: Forhindrer at tikkeren beveger seg mens den er på sikker.
Sear Blocker: Forhindrer at searen faller mens den er på sikker.
Førstestadium Lås: Tumbleren låser det første stadiet mens den er på sikker.
Førstestadium Sikkerhet: Blokkerer tikkeren inntil førstestadium aktiveres, selv når den er på
ild.

Bruk av justeringsfunksjonen:

Juster trekkvekten ved hjelp av det eksternt tilgjengelige settet for begge stadier.
Vær oppmerksom på at aktiveringsenergien er mindre enn for friksjonsbaserte avtrekkere.

Sikkerhetsvurdering:

Kontroller avtrekkeren regelmessig for slitasje eller skader.
Unngå å bruke avtrekkeren i ekstremt våte eller korroderende miljøer uten passende beskyttelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

Installer avtrekkeren i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Sørg for at alle komponenter er korrekt festet og sikret.
Test avtrekkeren i en sikker og kontrollert miljø før faktisk bruk.

Bruk:

Hold våpenet rettet bort fra deg og andre når du håndterer avtrekkeren.
Aktiver sikkerhetsfunksjonene før du begynner å bruke avtrekkeren.
Sørg for at alle som bruker våpenet er kjent med sikkerhetsprosedyrer.



Avhending
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for å fjerne alle batterier og farlige komponenter før avhending.
Lever produktet til en autorisert avfallshåndteringsstasjon om nødvendig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere informasjon eller spørsmål angående sikkerhet og bruk av TRIGGERTECH REM700 SPESIAL
TOTRINN HØYRE BOLTLØSNING, vennligst kontakt den aktuelle forhandleren eller produsenten.

Viktig: Denne sikkerhetsinstruksjonen er utarbeidet for å oppfylle kravene i EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Vennligst følg alle retningslinjer for å sikre trygg bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Spustu
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE
PRAWA STRONA ZWOLNIENIE BOLTA
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE. Nasz produkt został zaprojektowany z
myślą o najwyższej wydajności i bezpieczeństwie. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami,
aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj spustu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw związanych z niewłaściwym
użytkowaniem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie kontroluj stan spustu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że broń jest w trybie zabezpieczonym przed manipulacją spustem.
Nie używaj spustu w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego działanie (np. skrajne
temperatury, wilgoć).
Nie modyfikuj spustu ani nie używaj go w połączeniu z niezgodnymi komponentami.
Przed każdym użyciem sprawdź, czy wszystkie mechanizmy bezpieczeństwa działają prawidłowo.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących użytkowania broni.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana i w trybie zabezpieczonym.1.
Zdemontuj oryginalny spust, postępując zgodnie z instrukcjami producenta broni.2.
Zainstaluj spust TRIGGERTECH REM700, upewniając się, że wszystkie komponenty są prawidłowo3.
dopasowane.
Skontroluj, czy spust działa płynnie i wszystkie mechanizmy bezpieczeństwa są aktywne.4.

Użytkowanie

Przed strzałem upewnij się, że cel jest bezpieczny.
Po każdym strzale sprawdź, czy spust działa poprawnie.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów, natychmiast przerwij użytkowanie i skontaktuj się z
serwisem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Spust TRIGGERTECH powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wrzucaj produktu do zwykłych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać szczegółowe informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, zachęcamy do kontaktu z
odpowiednimi organami lub lokalnym punktem sprzedaży.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Dziękujemy za wybór spustu TRIGGERTECH REM700 SPECIAL
TWOSTAGE!



TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE OIKEA
KIVIRELE TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE oikean kivireleen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminnassa on ongelmia.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä

Tuote on varustettu neljällä turvallisuuspisteellä:

Ticker Blocker: Estää tickerin liikkumisen turvallisessa tilassa.
Sear Blocker: Estää searin putoamisen turvallisessa tilassa.
Ensimmäisen Vaiheen Lukitus: Pyörijä lukitsee ensimmäisen vaiheen turvallisessa tilassa.
Ensimmäisen Vaiheen Turvallisuus: Ensimmäinen vaihe estää tickerin liikkumisen, kunnes
ensimmäinen vaihe aktivoidaan.

Säädä vetopainoa varovasti, jotta vältät vahingossa tapahtuvan laukaisun.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai purkaa tuotteen sisäisiä komponentteja.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Seuraa valmistajan asennusohjeita tarkasti.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käynnistä tuote turvallisessa ympäristössä.
Tarkista, että kaikki turvallisuustoiminnot toimivat ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain silloin, kun olet täysin tietoinen ympäristöstäsi ja mahdollisista riskeistä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että olet
tietoinen kaikista turvallisuusohjeista ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för TRIGGERTECH REM700
SPECIAL TWOSTAGE RIGHT BOLT RELEASE
Introduktion
Tack för att du valt TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE RIGHT BOLT RELEASE. Denna avtryckare är
utformad för att ge högsta precision och säkerhet. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant
för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick före varje användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte har rätt utbildning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet efter återkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Säkerhetskontroller:

Kontrollera att alla säkerhetspunkter fungerar korrekt innan användning.
Se till att "Ticker Blocker" och "Sear Blocker" är aktiverade när produkten är i säkert läge.

Användning av avtryckaren:
Första Steg Låsning och Första Steg Säkerhet måste alltid kontrolleras innan avfyring.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning.

Underhåll:
Rengör avtryckaren regelbundet för att förhindra korrosion och säkerställa långvarig prestanda.
Använd endast rekommenderade smörjmedel för underhåll.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Följ tillverkarens installationsanvisningar noggrant.
Kontrollera att alla komponenter är korrekt monterade och säkrade.
Använd rätt verktyg för installation för att undvika skador på produkten.

Användning:2.

Lär dig att känna igen avtryckarens funktioner och säkerhetsåtgärder.
Testa avtryckaren i ett kontrollerat och säkert område innan du använder den i fält.
Var medveten om din omgivning och potentiella risker vid användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för återvinning av metall och elektronik.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av denna typ av produkt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök



tillverkarens hemsida för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE RIGHT BOLT RELEASE. Tack för att du prioriterar säkerhet och
ansvar vid användning av våra produkter.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE RIGHT
BOLT RELEASE
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení spouště TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE RIGHT BOLT RELEASE. Tento
produkt byl navržen s ohledem na výkon a bezpečnost. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod,
abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze v souladu s pokyny v tomto návodu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné viditelné poškození.
V případě poškození produktu nebo podezření na poruchu, přestaňte ho používat a kontaktujte odborníka.
Při používání produktu dodržujte všechny místní a národní zákony a předpisy týkající se zbraní a střelby.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a použitím spouště se ujistěte, že máte potřebné znalosti a dovednosti pro manipulaci se
zbraněmi.
Při manipulaci se spouští dbejte na to, aby byla zbraň vždy v bezpečném režimu, pokud není připravena k
výstřelu.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Při nastavování spouště dodržujte doporučené hodnoty síly tahu a nastavte ji podle svých preferencí.
Neprovádějte žádné úpravy na spoušti, které nejsou doporučeny výrobcem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Přečtěte si pokyny výrobce pro instalaci spouště.

Instalace spouště:2.

Odstraňte starou spoušť podle pokynů výrobce.
Umístěte novou spoušť TRIGGERTECH na místo a zajistěte ji pomocí dodaných šroubů.
Ujistěte se, že je spoušť pevně a správně namontována.

Nastavení spouště:3.

Pomocí externě přístupného nastavovacího šroubu nastavte sílu tahu podle vašich preferencí.
Zkontrolujte, zda spoušť správně funguje a zda nedochází k nežádoucímu pohybu.

Použití spouště:4.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je spoušť v bezpečném režimu.
Ujistěte se, že máte správnou pozici a stabilní postoj před výstřelem.



Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy pro odpad a recyklaci.
Pokud je spoušť poškozena nebo nefunkční, zlikvidujte ji způsobem, který zajistí, že nebude nebezpečná
pro ostatní.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo pro další podporu se obraťte na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Všechny produkty by měly mít kontakt na základě EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že jste si vybrali spoušť TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE RIGHT BOLT RELEASE.
Bezpečnost je naší prioritou.
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